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; 0. BEFERRRME. SIIR SITHIIEILE D ARIE, 1997: 35.

LiPo (228, 701-762), one of the most popular Chinese poets, was noted for his
romantic songs on wine, women, and nature. His writings reflect the grandeur of the
Tang Dynasty at the height of its prosperity.

Nostalgia

LiPo
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Luo Binwang (38 FE X, 640—684), a Chinese poet of the Tang Dynasty. Luois
grouped with Wang Bo(FES), Yang Jiong(##@) and LLu Zhaolin(/~ B&i2) as one of the
Four Greats of the Early Tang as the most outstanding writers of their time.
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He Zhizhang (P8R0, 659-744), a Chinese poet born in present—day Xiaoshan,

1
2

Zhejiang during the Tang Dynasty, and is one of the Eight Immortals of the Wine
Cup. His well-known works include "On Returning Home".

Returning Home

He Zhizhang

%ﬂ/ jwmj a child, j/e/? fhome,
p
Tecent the same, bul lm/%/e frair gray.

I run into children, //igy/ give me asureey,

P g A
G%u/my G%/f@ %M awey&q/%m?



& &5 v 5
S +¥s
Lo 58~ O35
R
HIRTTER,
A EF S,

TEEROZ 7

; FIEAR. BWHESRRIRRE. CIIR ST HRME ) LE B AR, 1997: 15.
Meng Haoran (&34, 689 or 691-740), a ma jor Tang Dynasty poet, and a ma jor

influence on other contemporary and subsequent poets of the High Tang era
because of his focus on nature as a main topic for poetry.

A Spring Morning

Meng Haoran
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